RO

Norme pentru organizarea
lucrarilor reuniunilor
la nivel inalt ale zonei euro




Nota

Prezenta brosura este publicata de Secretariatul General al Consiliului si este
pusa la dispozitie doar cu titlu informativ.

Pentru orice informatii cu privire la Consiliul European, la Consiliu si la
reuniunile la nivel inalt ale zonei euro, puteti consulta urmétoarele site-uri
internet:

www.european-council.europa.eu
www.consilium.europa.eu
WWWw.eurozone.europa.eu

sau puteti contacta Serviciul de informatii pentru public din cadrul
Secretariatului General al Consiliului:

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/ BELGIE

Tel. +32 22815650
Fax +32 22814977
www.consilium.europa.eu/infopublic

Numeroase alte informatii despre Uniunea Europeand sunt disponibile pe
internet pe serverul Europa (http://europa.eu).

O fisé catalografica figureaza la sfarsitul prezentei publicatii.
Luxemburg: Oficiul pentru Publicatii al Uniunii Europene, 2013

ISBN 978-92-824-3909-8
doi:10.2860/9701

© Fotografiile de pe coperta:
Mopic - Fotolia.com; Serviciul Foto al Secretariatului General al Consiliului

© Uniunea Europeanad, 2013
Reproducerea este autorizatd cu conditia mentionarii sursei.

Printed in Italy

TIPARIT PE HARTIE INALBITA IN TOTALITATE FARA CLOR (TCF)


http://www.european-council.europa.eu
http://www.consilium.europa.eu
http://www.eurozone.europa.eu
http://www.consilium.europa.eu/contacts/info-public?lang=ro
http://europa.eu
http://europa.eu.int/citizensrights/signpost/about/index_en.htm#note1#note1

Norme pentru organizarea
lucrarilor reuniunilor
la nivel inalt ale zonei euro






Introducere . .. ... ... . ... 5
1. Convocarea si locul de desfasurare a reuniunilor . . ................ 7

2. Pregitirea lucrarilor reuniunii la nivel inalt a zonei euro
si actiuni ulterioareacestora. . ... ................ .. . . ... ... 7

3. Pregitireaordiniidezi .......... ... .. ... . . i 8

4. Componenta reuniunii la nivel inalt a zonei euro,

delegatiile si desfdsurarea lucrarilor. . . . ....... ... ... ... ... .. 9
5. Presedintele reuniunii la nivel inalt a zoneieuro .................. 10
6. Declaratii ... ... .. 10
7. Secretul profesional si utilizarea de documente in justitie . ........... 11
8. Secretariatsisecuritate. . .. ......... . ... 11
9. Modificareanormelor . . ....... ... ... ... 12
10. Corespondenta adresatd reuniunii la nivel inalt a zoneieuro . . ... ... .. 12

Texte de referinta

Declaratia reuniunii la nivel inalt a zonei euro din 26 octombrie 2011. . . . . .. 13
Concluziile Consiliului European din 18 si 19 octombrie 2012. . . ... ... ... 26
Concluziile Consiliului European din 13 si 14 decembrie 2012. . . . ... ... .. 38






Obiectivul principiilor directoare pentru desfisurarea lucrérilor reuniunilor la
nivel inalt ale zonei euro (') este de a asigura transparenta si eficacitatea metode-
lor de lucru, pentru a permite membrilor reuniunii la nivel inalt a zonei euro sa
beneficieze de intreaga capacitate pentru a discuta impreuna toate chestiunile de
interes comun pentru zona euro, respectand totodata drepturile materiale si de
procedura ale celorlalte state membre ale Uniunii si privilegiind metodele inclu-
zive ori de cate ori acest lucru se justificd si este posibil.

Pentru chestiunile legate de organizare care nu sunt decise in prezentele norme,
Regulamentul de procedura al Consiliului European se utilizeaza mutatis mutan-
dis ca sursd de referinta.

(") Articolul 12 din Tratatul privind stabilitatea, coordonarea si guvernanta in cadrul uniunii
economice si monetare (TSCG) (http://www.eurozone.europa.eu/euro-area/topics/treaty-on-
stability,-coordination-and-governance-(tscg)/), Declaratia reuniunii la nivel inalt a zonei euro
din 26 octombrie 2011 (a se vedea pagina 13) si Concluziile Consiliilor Europene din 18 si
19 octombrie 2012 (a se vedea pagina 26) si din 13 §i 14 decembrie 2012 (a se vedea pagina 38)
sunt relevante pentru organizarea reuniunilor la nivel inalt ale zonei euro.


http://www.eurozone.europa.eu/euro-area/topics/treaty-on-stability,-coordination-and-governance-(tscg)/
http://www.eurozone.europa.eu/euro-area/topics/treaty-on-stability,-coordination-and-governance-(tscg)/




1.  Reuniuneala nivel inalt a zonei euro are loc cel putin de doud ori pe an si este
convocati de presedintele siu. Intrunirile ordinare ale acesteia se desfisoari, ori
de cate ori este posibil, dupa reuniunile Consiliului European.

2. Reuniunea la nivel inalt a zonei euro se desfasoara la Bruxelles, cu exceptia
cazului in care presedintele decide altfel, de comun acord cu membrii reuniunii la
nivel inalt a zonei euro.

3. Situatiile exceptionale sau cazurile de urgenta pot justifica derogiri de la
prezentele norme.

1.  Presedintele reuniunii la nivel inalt a zonei euro asigurd pregitirea si con-
tinuitatea lucrérilor reuniunii la nivel inalt a zonei euro, in stransa cooperare cu
presedintele Comisiei si pe baza activitétii de pregatire desfasurate de Eurogrup.

2. Eurogrupul desfasoara activitatea de pregatire pentru reuniunile la nivel
inalt ale zonei euro si urmareste ducerea la indeplinire a masurilor adoptate in
cadrul acestora. Se asigurd informarea Coreper inainte si dupa reuniunile la nivel
inalt ale zonei euro.

3. Presedintele stabileste o cooperare stransd cu presedintele Comisiei si cu
presedintele Eurogrupului, in special prin intermediul unor reuniuni periodice
desfasurate, de reguld, o datd pe lund. Presedintele Bancii Centrale Europene
poate fi invitat sa participe la acestea.



4. Incazulin care presedintele nu isi poate exercita functia din motive de sina-
tate, in caz de deces sau in cazul in care si-a incheiat mandatul, in conformitate
cu articolul 12 alineatul (1) din TSCG, acesta este inlocuit, dupa caz, pana la ale-
gerea succesorului sau, de citre membrul reuniunii la nivel inalt a zonei euro care
reprezintd statul membru care asigura presedintia semestriala a Consiliului sau,
daca acest lucru nu este posibil, de catre membrul care reprezintd urmatorul stat
membru a cdrui moneda este euro si care va asigura presedintia Consiliului.

1.  Pentruaasigura pregdtirea prevazutd la punctul 2 subpunctul 1, presedintele
reuniunii la nivel inalt a zonei euro transmite Eurogrupului un proiect adnotat
de ordine de zi cu cel putin patru sdptamani inainte de fiecare intrunire ordinara
a reuniunii la nivel inalt a zonei euro, astfel cum se mentioneaza la punctul 1
subpunctul 1, in strinsd cooperare cu presedintele Comisiei si cu presedintele
Eurogrupului.

2. De reguld, Eurogrupul este convocat in intervalul celor cincisprezece zile
care preced reuniunea la nivel inalt a zonei euro, pentru a examina proiectul de
ordine de zi, iar presedintele sau transmite presedintelui reuniunii la nivel inalt
a zonei euro un raport privind rezultatul discutiilor. Pe baza acestui raport,
presedintele reuniunii la nivel inalt a zonei euro transmite sefilor de stat sau de
guvern proiectul de ordine de zi.

3. Atunci cand sefii de stat sau de guvern ai partilor contractante la TSCG,
altele decat cele a cdror moneda este euro, care au ratificat TSCG, participd la
discutiile din cadrul reuniunilor la nivel inalt ale zonei euro, pértile contractante
respective sunt implicate in pregdtirea reuniunilor la nivel inalt ale zonei euro
cu privire la chestiunile mentionate la punctul 4 subpunctul 5, intr-o forma care
urmeazd a fi decisa de presedintele reuniunii la nivel inalt a zonei euro.

4. Lainceputul reuniunii, ordinea de zi este aprobatd de participantii la reuni-
unea la nivel inalt a zonei euro, prin majoritate simpla.



1. Reuniunea la nivel inalt a zonei euro este compusa din sefii de stat sau de
guvern ai statelor membre ale Uniunii Europene a caror moneda este euro, impre-
una cu presedintele acesteia si cu presedintele Comisiei.

2. Presedintele Bancii Centrale Europene este invitat si participe la reuniune.
3. Presedintele Eurogrupului poate fi invitat sd asiste la reuniune.
4.  Presedintele Parlamentului European poate fi invitat pentru a fi audiat.

5. Sefii de stat sau de guvern ai partilor contractante la TSCG, altele decét cele a
cdaror moneda este euro, care au ratificat TSCG, participd la dezbaterile din cadrul
reuniunilor la nivel inalt ale zonei euro privind competitivitatea partilor contrac-
tante, modificarea arhitecturii globale a zonei euro si normele fundamentale care
i se vor aplica in viitor, precum si, atunci cdnd este cazul si cel putin o data pe an,
la discutiile privind chestiuni specifice legate de punerea in aplicare a TSCG.

6. Delegatiile al caror acces este autorizat in clddirea in care are loc reuniunea la
nivel inalt a zonei euro nu pot depasi 20 de persoane pentru fiecare stat membru si
pentru Comisie. Acest numar nu cuprinde personalul tehnic care efectueaza sar-
cini specifice de securitate sau de sprijin logistic. Numele si functiile membrilor
delegatiilor in cauza se notifica in prealabil Secretariatului General al Consiliului.

7. Presedintele reuniunii la nivel inalt a zonei euro raspunde de aplicarea pre-
zentelor norme si asigura buna desfasurare a lucririlor. In acest scop, presedintele
poate lua orice mdsura menitd sa incurajeze cea mai bund utilizare posibila a
timpului disponibil, precum organizarea ordinii in care sunt discutate punctele,
limitarea timpului alocat luarilor de cuvant si determinarea ordinii acestora.

8.  Reuniunile la nivel inalt ale zonei euro nu sunt publice.



1.

2.

1.

2.
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Presedintele reuniunii la nivel inalt a zonei euro este numit de sefii de stat
sau de guvern ai statelor membre ale Uniunii Europene a caror moneda este euro
prin majoritate simpld, in acelasi timp cu alegerea de catre Consiliul European a
presedintelui sdu si pentru aceeasi perioadd a mandatului.

Presedintele reuniunii la nivel inalt a zonei euro:

(@) prezideaza si impulsioneazd lucrarile reuniunii;

(b)
(©

(d)

(e)
(f)

(g)

elaboreazd ordinile de zi ale reuniunii;

asigurd pregatirea si continuitatea lucrarilor reuniunii la nivel inalt a
zonei euro, in cooperare cu presedintele Comisiei si pe baza lucrérilor
Eurogrupului;

asigura faptul cd lucrarile tuturor reuniunilor ministeriale si ale
Consiliului care sunt relevante se reflectd in pregatirea reuniunii la nivel
inalt a zonei euro;

prezinta Parlamentului European un raport dupa fiecare reuniune la
nivel inalt a zonei euro;

informeaza indeaproape partile contractante la TSCG, altele decat cele a
caror moneda este euro, si celelalte state membre ale Uniunii Europene cu
privire la pregitirea si la rezultatele reuniunilor la nivel inalt ale zonei euro;
prezinta publicului rezultatele discutiilor din cadrul reuniunii la nivel
inalt a zonei euro, impreuna cu presedintele Comisiei.

Reuniunea la nivel inalt a zonei euro poate emite declaratii care sintetizeaza
pozitiile comune si liniile de actiune comune, care sunt facute publice.

Proiectele de declaratii ale reuniunii la nivel inalt a zonei euro sunt prega-
tite sub autoritatea presedintelui acesteia, in strinsd cooperare cu presedintele



Comisiei si cu presedintele Eurogrupului, pe baza activitatii de pregatire
destasurate de Eurogrup.

3. Declaratiile sunt aprobate prin consens de membrii reuniunii la nivel inalt a
zonei euro.

4. Reuniunea la nivel inalt a zonei euro emite declaratii in limbile oficiale ale
Uniunii Europene.

5. La propunerea presedintelui reuniunii la nivel inalt a zonei euro, proiectele
de declaratii privind o chestiune urgenta pot fi aprobate printr-o procedura scrisd,
atunci cand toti membrii reuniunii la nivel inalt a zonei euro sunt de acord cu
utilizarea procedurii respective.

Fara a aduce atingere dispozitiilor privind accesul public la documente aplica-
bil in temeiul dreptului Uniunii, deliberérile din cadrul reuniunii la nivel inalt
a zonei euro fac obiectul obligatiei secretului profesional, cu exceptia cazului in
care reuniunea la nivel inalt a zonei euro decide altfel.

1. Reuniunea la nivel inalt a zonei euro si presedintele acesteia sunt asistati
de Secretariatul General al Consiliului, sub autoritatea secretarului general al
acestuia.
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2. Secretarul general al Consiliului participa la reuniunile la nivel inalt ale
zonei euro si ia toate masurile necesare pentru organizarea lucrarilor.

3. Normele de securitate ale Consiliului se aplica mutatis mutandis reuniunilor
la nivel inalt ale zonei euro.

La propunerea presedintelui reuniunii la nivel inalt a zonei euro, prezentele
norme pot fi modificate prin consens. Se poate utiliza procedura scriséd in acest
sens. Normele ar trebui adaptate in special daca acest lucru se impune ca urmare
a evolutiei guvernantei zonei euro.

Corespondenta adresatd reuniuniilanivel inalta zonei euro se trimite presedintelui
acesteia la urmatoarea adresa:

Euro Summit

Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE
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1. Pe parcursul ultimilor trei ani, am luat masuri fira precedent in vederea com-
baterii efectelor crizei financiare mondiale, atat in Uniunea Europeand ca atare, cét
si in cadrul zonei euro. Strategia pe care am pus-o in practica cuprinde eforturi
sustinute de asigurare a consolidarii fiscale, de sprijinire a tarilor aflate in dificul-
tate si de consolidare a guvernantei zonei euro care duce la o integrare economica
mai aprofundata intre statele noastre membre si la o agendd de crestere econo-
micd ambitioasa. In cadrul reuniunii noastre din 21 iulie am luat o serie de decizii
majore. Ratificarea de catre toate cele 17 state membre ale zonei euro a masurilor
legate de FESF consolideaza in mod semnificativ capacitatea noastra de reactie la
crizd. Acordul la care au ajuns cele trei institutii cu privire la un pachet legisla-
tiv solid in cadrul structurilor UE privind o guvernantd economicd imbunatatita
reprezintd incd o realizare majord. Introducerea semestrului european a modificat
in mod fundamental modul de coordonare a politicilor noastre fiscale si economice
la nivel european, coordonarea la nivelul UE avand loc in prezent inaintea adoptarii
deciziilor la nivel national. Moneda euro continud sa se sprijine pe baze solide.

2. Sunt necesare actiuni suplimentare pentru restabilirea increderii. Acesta
este motivul pentru care astdzi convenim asupra unui set de masuri suplimentare
care reflectd hotararea noastra ferma de a intreprinde tot ceea ce este necesar in
scopul de a depasi dificultatile actuale si de a adopta masurile necesare pentru
finalizarea uniunii noastre economice si monetare. Sprijinim intru totul actiunile
BCE in vederea mentinerii stabilitatii preturilor in zona euro.

Finante publice sustenabile si reforme structurale pentru crestere economica

A

3. Uniunea Europeana trebuie s isi imbundtateascd perspectivele de crestere
economica si de ocupare a fortei de munca, astfel cum s-a subliniat in cadrul agen-
dei de crestere convenite de Consiliul European la 23 octombrie 2011. Reafirmam
angajamentul nostru deplin de a pune in aplicare recomandarile specifice adre-
sate flecarei tari asumate in cadrul primului semestru european si de concentrare

a cheltuielilor publice in domeniile de crestere economica.



4. Toate statele membre ale zonei euro sunt pe deplin hotarate s isi continue
politica de consolidare bugetara si de reforme structurale. Va fi necesar un efort
deosebit din partea statelor membre care se confrunté cu tensiuni pe pietele dato-
riei suverane.

5. Salutim pasii importanti facuti de Spania pentru reducerea deficitului sau
bugetar, pentru restructurarea sectorului sau bancar si pentru reformarea pietelor
bunurilor si a muncii, precum si adoptarea unui amendament constitutional pri-
vind un buget echilibrat. Punerea stricta in aplicare a ajustarii bugetare astfel
cum s-a planificat este vitala, inclusiv la nivel regional, pentru indeplinirea anga-
jamentelor Pactului de stabilitate si de crestere si consolidarea cadrului fiscal prin
dezvoltarea unei legislatii cu forta juridica inferioara pentru a face caamendamen-
tul constitutional sa fie pe deplin operational. Sunt necesare actiuni suplimentare
pentru intensificarea cresterii economice in scopul reducerii nivelului inaccepta-
bil de ridicat al somajului. Actiunile ar trebui sa includa accelerarea schimbarilor
de pe piata muncii pentru a creste flexibilitatea la nivelul societatilor si rata de
ocupare a fortei de munca si alte reforme pentru imbunatatirea competitivitatii,
in special extinderea reformelor in sectorul serviciilor.

6. Salutam planurile Italiei privind reformele structurale de intensificare a
cresterii si strategia de consolidare fiscala, astfel cum figureaza in scrisoarea trans-
misd presedintelui Consiliului European si presedintelui Comisiei, si solicitim
Italiei sd prezinte de urgentd un calendar ambitios pentru aceste reforme. Salutdm
angajamentul Italiei de a obtine un buget echilibrat pana in 2013 si un excedent
bugetar structural pana in 2014, ajungand la o reducere a datoriei publice brute la
113 % din PIB pani in 2014, precum si introducerea preconizatd in constitutie a
unei norme privind un buget echilibrat pand la jumatatea anului 2012.

Italia va pune in aplicare in prezent reformele structurale propuse in vederea
cresterii competitivitdtii prin reducerea birocratiei, eliminarea tarifelor minime
in cazul serviciilor profesionale si liberalizarea in continuare a serviciilor si
utilitatilor publice locale. Ludm act de angajamentul Italiei de a reforma legislatia
din domeniul muncii, in special normele si procedurile in materie de concediere,
si de a revizui sistemul de ajutor de somaj, in prezent fragmentat, pana la sfarsitul
anului 2011, tindnd seama de constrangerile bugetare. Luam act de planul de
crestere a varstei de pensionare la 67 de ani pana in 2026 si recomandidm definirea
rapida a procesului necesar indeplinirii acestui obiectiv pana la sfarsitul anului.
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Sustinem intentia Italiei de revizuire a programelor privind fondurile struc-
turale prin stabilirea de noi prioritdti in materie de proiecte si prin axarea pe
educatie, ocuparea fortei de muncd, agenda digitald si cdi ferate/retele, in vede-
rea imbunatatirii conditiilor de intensificare a cresterii economice si de abordare
a diferentelor intre regiuni. Invitaim Comisia sd prezinte o evaluare detaliata a
masurilor si sa monitorizeze aplicarea acestora si invitam autoritatile italiene sd
furnizeze la timp toate informatiile necesare pentru aceasta evaluare.

Tarile care fac obiectul unui program de ajustare

7. Ne reafirmdm hotdrarea de a acorda in continuare sprijin tuturor tarilor
care fac obiectul unor programe pana in momentul in care acestea vor beneficia
din nou de acces la piete, cu conditia sd punad in aplicare pe deplin respectivele
programe.

8.  In ceea ce priveste tirile care fac obiectul unor programe, suntem multumiti
de progresele realizate de Irlanda in punerea in aplicare deplina a programului
sau de ajustare, care da rezultate pozitive. Portugalia inregistreaza de asemenea
progrese importante in privinta programului sau si este hotarata sd adopte in
continuare masuri in vederea sprijinirii sustenabilitdtii fiscale si a imbunatatirii
competitivitatii. Invitim ambele téri sa isi continue eforturile, sa respecte obiec-
tivele convenite si sa fie pregatite sa adopte orice masuri suplimentare necesare
pentru atingerea obiectivelor convenite.

9.  Salutam decizia Eurogrupului de alocare a celei de a sasea transe a progra-
mului de asistenta UE-FMI pentru Grecia. Asteptam cu interes incheierea, pana
la sfarsitul anului, a unui nou program multianual UE-FMI sustenabil si credibil.

10. Mecanismele de monitorizare a punerii in aplicare a programului Greciei
trebuie consolidate, astfel cum a solicitat guvernul elen. Responsabilitatea pro-
gramului ii revine Greciei, iar punerea in aplicare a acestuia revine autoritatilor
elene. In contextul noului program, Comisia, in cooperare cu ceilalti parteneri
din cadrul Troicii, va stabili pentru perioada programului o capacitate de moni-
torizare la fata locului, inclusiv cu implicarea expertilor nationali, pentru a lucra
in stransa si continud cooperare cu guvernul elen si cu Troica, in vederea oferirii
de consiliere si de asistenta pentru asigurarea unei puneri in aplicare integrale
si in timp util a reformelor. Comisia va asista Troica in evaluarea conformitatii



masurilor care vor fi luate de guvernul elen in cadrul angajamentelor programu-
lui. Acest rol nou va fi previzut in memorandumul de intelegere. Pentru a facilita
utilizarea eficienta a imprumuturilor oficiale de anvergura pentru recapitalizarea
béncilor elene, guvernanta Fondului elen de stabilitate financiard (HFSF) va fi
consolidata in acord cu guvernul elen si cu Troica.

11. Sprijinim pe deplin Grupul operativ pentru asistenta tehnica instituit de
Comisie.

12. Implicarea sectorului privat (ISP) joacd un rol vital in asigurarea
sustenabilitdtii datoriei Greciei. Prin urmare, salutim discutiile care au loc in
prezent intre Grecia si investitorii sai privati pentru a gasi o solutie pentru o ISP
mai mare. Alaturi de un program de reforma ambitios pentru economia Greciei,
ISP ar trebui sa garanteze diminuarea datoriei publice a Greciei din PIB, obiec-
tivul fiind ajungerea la un procent de 120 % pana in 2020. In acest scop, invitim
Grecia, investitorii privati si toate partile interesate sa creeze un schimb voluntar
de obligatiuni cu o rata nominala de actualizare de 50 % din datoria notionala a
Greciei detinutd de investitorii privati. Statele membre ale zonei euro ar urma si
contribuie la pachetul ISP cu pana la 30 miliarde EUR. In acest context, sectorul
oficial este pregitit sa asigure o finantare suplimentara a programului de pana la
100 miliarde EUR péna in 2014, inclusiv recapitalizarea necesara a bancilor din
Grecia. Noul program ar trebui convenit pana la sfarsitul anului 2011, iar schim-
bul de obligatiuni ar trebui pus in aplicare la inceputul anului 2012. Adresam FMI
solicitarea de continua sa contribuie la finantarea noului program pentru Grecia.

13.  Grecia angajeaza viitoarele fluxuri de numerar din proiectul Helios sau alte
venituri din privatizari care sunt mai mari decat cele incluse deja in programul de
ajustare pentru a reduce in continuare datoria Republicii Elene cu pana la 15 mili-
arde EUR, avand ca obiectiv restabilirea capacitatii de imprumut a FESF.

14. Se va asigura imbunatatirea calitatii creditului care sd consolideze calitatea
garantiei pentru a permite utilizarea sa neintrerupta pentru accesul bancilor elene
la operatiunile cu lichiditati in cadrul Eurosistemului.

15. Referitor la abordarea noastra generald cu privire la implicarea sectorului

privat in zona euro, reiteram decizia noastrd adoptata la 21 iulie 2011, potrivit
céreia Grecia necesita o solutie exceptionala si unica.
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16. Toate celelalte state membre ale zonei euro isi reafirmd in mod solemn hota-
rarea de neclintit de a-si onora pe deplin semnatura suverand a fiecaruia, precum
si toate angajamentele lor care vizeaza conditii fiscale si reforme structurale suste-
nabile. Sefii de stat sau de guvern din zona euro sprijind pe deplin aceastd hotarare,
deoarece credibilitatea tuturor semnaturilor lor suverane reprezintd un element
decisiv pentru asigurarea stabilitatii financiare din zona euro in ansamblu.

Mecanisme de stabilizare

17.  Procesul de ratificare a FESF revizuit a fost finalizat in prezent in toate statele
membre ale zonei euro, iar Eurogrupul a convenit asupra orientarilor de punere in
aplicare cu privire la interventiile pe pietele primare si secundare, modalitatile pri-
vind liniile de credit de precautie si recapitalizarea bancilor. Prin urmare, deciziile pe
care le-am luat cu privire la FESF la 21 iulie sunt pe deplin operationale. Toate instru-
mentele disponibile vor fi utilizate in mod eficace in scopul de a asigura stabilitatea
financiard a zonei euro. Dupd cum s-a arétat in orientarile privind punerea in apli-
care, se va aplica o conditionalitate strictd in cazul unor noi programe (de precautie)
in conformitate cu practicile FMI. Comisia va desfasura o supraveghere consolidata
a statelor membre in cauza si va prezenta periodic rapoarte Eurogrupului.

18. Am convenit asupra utilizarii capacitatii FESF extins in vederea maximiza-
rii resurselor disponibile in urmatorul cadru:

- obiectivul il reprezintd sprijinirea accesului pe piatd al statelor membre
ale zonei euro care se confruntd cu presiunea pietelor si asigurarea bunei
functiondri a pietei datoriei suverane in zona euro, mentinand totodata pe
deplin bonitatea ridicatd a FESF. Aceste masuri sunt necesare pentruaasigura
stabilitatea financiara si o delimitare suficientd pentru a evita contaminarea;

- acest lucru se va face fara a extinde garantiile pe care se bazeaza FESF si con-
form normelor tratatului si termenilor si conditiilor actualului acord-cadru,
care functioneazd in contextul instrumentelor convenite si care implica o
conditionalitate si o supraveghere corespunzatoare.

19. Am convenit asupra a doud optiuni de baza pentru utilizarea resurselor FESF:
- asigurareaimbundtétirii calitdtii creditului pentru datoria nou contractata de
statele membre, reducand astfel costul de finantare. Optiunea achizitiondrii
acestei asigurari impotriva riscului ar fi propusé investitorilor privati atunci
cand achizitioneaza obligatiuni pe piata primara;
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- maximizarea modalitatilor de finantare ale FESF impreuna cu combina-
rea resurselor din partea institutiilor financiare si a investitorilor privati si
publici, ceea ce se poate realiza prin entititi cu scop special. Aceasta va spori
volumul resurselor disponibile pentru acordarea de imprumuturi, pentru
recapitalizarea béncilor si pentru achizitionarea de obligatiuni pe pietele
primare si secundare.

20. FESF va avea flexibilitatea de a utiliza cele doua optiuni simultan, in functie
de obiectivul specific urmarit si de circumstantele pietei. Efectul de levier al fiecd-
rei optiuni va varia, in functie de caracteristicile lor specifice si de conditiile pietei,
dar ar putea fi de pana la patru sau cinci.

21. Solicitam Eurogrupului sa finalizeze termenii si conditiile privind punerea
in aplicare a acestor modalitéti in noiembrie, sub forma unor orientari si pe baza
proiectului de termeni si conditii pregatit de FESE.

22. Inplus, resursele FESF pot fi extinse in continuare printr-o cooperare si mai
stransa cu FMI. Eurogrupul, Comisia si FESF vor desfasura lucrari cu privire la
toate optiunile posibile.

Sistemul bancar

23. Salutam acordul privind recapitalizarea si finantarea bancilor asupra caruia
membrii Consiliului European au convenit astazi (a se vedea anexa 2).

Coordonarea si supravegherea economica si fiscala

24. Pachetul legislativ privind guvernanta economicd consolideaza coordona-
rea si supravegherea politicilor economice si fiscale. Dupa intrarea sa in vigoare
in ianuarie 2012, acesta va fi pus in aplicare in mod strict, ca parte a semestru-
lui european. Invitam Comisia si Consiliul sa exercite o supraveghere riguroasa,
inclusiv prin presiunea inter pares, si sa se utilizeze in mod activ instrumentele
existente si noi disponibile. Reamintim, de asemenea, angajamentele pe care ni
le-am asumat in cadrul Pactului Euro Plus.

25. A face parte dintr-o uniune monetard are implicatii de anvergura si pre-
supune o coordonare si o supraveghere mult mai intensificate in scopul de a
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asigura stabilitatea si sustenabilitatea intregii zone. Criza actuala indicd nevoia de
a aborda aceste lucruri intr-un mod mult mai eficace. Prin urmare, in timp ce ne
consolidam instrumentele de reactie la crizd in cadrul zonei euro, vom inregistra
in continuare progrese in integrarea politicilor fiscale si economice prin consoli-
darea coordonarii, a supravegherii si a disciplinei. Vom elabora politicile necesare
pentru a sprijini functionarea zonei care utilizeaza moneda unica.

26. Mai precis, pe baza pachetului legislativ recent adoptat, a semestrului euro-
pean sia Pactului Euro Plus, ne angajam sa punem in aplicare urmatoarele masuri
suplimentare la nivel national:

(a) adoptarea de citre fiecare stat membru al zonei euro a unor norme privind
un buget echilibrat in termeni structurali, transpunand Pactul de stabilitate
si de crestere in legislatia nationald, de preferintd la nivel constitutional sau
la nivel echivalent, pana la sfarsitul anului 2012;

(b) consolidarea cadrelor fiscale nationale dincolo de Directiva privind cerintele
referitoare la cadrele bugetare ale statelor membre. In special, bugetele
nationale ar trebui sa se bazeze pe previziuni de crestere independente;

(c) invitarea parlamentelor nationale s tind seama de recomandarile adoptate
la nivelul UE cu privire la desfdsurarea politicilor economice si bugetare;

(d) consultarea Comisiei si a altor state membre din zona euro inainte de adop-
tarea planurilor de reforma in materie de politica fiscala sau economica
majora cu potentiale efecte de contaminare, astfel incéat sa permitd o evalu-
are a eventualului impact asupra zonei euro in ansamblu;

(e) angajamentul de a respecta recomandarile Comisiei si ale comisarului rele-
vant cu privire la punerea in aplicare a Pactului de stabilitate si de crestere.

27.  De asemenea, convenim cd monitorizarea si executarea sporite sunt garan-
tate dupd cum urmeaza:

(a) pentru statele membre din zona euro care se afld in procedura de deficit exce-
siv, li se va permite Comisiei si Consiliului sa examineze proiectele nationale
de buget si sd adopte un aviz cu privire la acestea inaintea adoptarii de cétre
parlamentele nationale relevante. In plus, Comisia va monitoriza executarea
bugetului si, dupa caz, va propune modificéri in decursul anului;

(b)in cazul nerespectérii unui program de ajustare, vor avea loc o monitorizare
si o coordonare sporite ale punerii in aplicare a programului.



28. Asteptdm cu interes urmatoarea propunere a Comisiei citre Consiliu si
Parlamentul European privind monitorizarea sporitd, in temeiul articolului 136
din TFUE. In acest context, salutim intentia Comisiei de a consolida, in cadrul
Comisiei, rolul comisarului competent in vederea unei monitorizari sporite si a
unei puneri in aplicare suplimentare.

29. Vom consolida in continuare pilonul economic al uniunii economice si
monetare si vom coordona mai bine politicile noastre macro- si microeconomice.
Pe baza Pactului Euro Plus, vom imbunatati competitivitatea, obtinand astfel o
convergenta sporitd a politicilor de promovare a cresterii economice si a ocupdrii
fortei de munca. Coordonarea pragmatica a politicilor fiscale din zona euro este
un element necesar al unei coordondri mai solide a politicii economice pentru a
sustine consolidarea fiscald si cresterea economicd. Este in curs activitatea legis-
lativa referitoare la propunerile Comisiei privind baza de impozitare consolidata
comund a societatilor si privind taxa pe tranzactiile financiare.

Structura guvernantei zonei euro

30. Pentru a aborda mai eficient provocarile actuale si pentru a asigura o inte-
grare sporitd, va fi consolidata structura guvernantei pentru zona euro, mentinand
in acelasi timp integritatea Uniunii Europene in ansamblu.

31. Ne vom reuni, asadar, periodic — cel putin de doud ori pe an - la nivelul
nostru, in cadrul reuniunilor la nivel inalt ale zonei euro, pentru a oferi orientari
strategice privind politicile economice si fiscale din zona euro. Acest lucru ne va
permite sa tinem seama mai bine in politicile noastre nationale de zona euro.

32. Impreuna cu Comisia si cu BCE, Eurogrupul va raiméne un element esential
al gestionarii de zi cu zi a zonei euro. Acesta va juca un rol central in punerea in
aplicare a semestrului european de catre statele membre ale zonei euro. Acesta se

va baza pe o structurd de pregdtire mai puternica.

33. Inanexa 1 la prezentul document sunt prezentate masuri mai detaliate.
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Continuarea integrarii

34. Moneda euro este un element esential al proiectului nostru european.
Vom consolida uniunea economica pentru a deveni comensurabild cu uniunea
monetara.

35. Solicitim presedintelui Consiliului European ca, in strinsd colaborare
cu presedintele Comisiei si cu presedintele Eurogrupului, sa identifice etapele
posibile pentru atingerea acestui obiectiv. Se va pune accentul asupra consolida-
rii in continuare a convergentei economice in zona euro, asupra imbunatatirii
disciplinei fiscale si aprofundarii uniunii economice, inclusiv asupra explorarii
posibilitatii unor modificari limitate ale tratatelor. In decembrie 2011 va fi pre-
zentat un raport interimar in vederea convenirii asupra primelor orientéri. Acesta
va include o foaie de parcurs privind modul in care se va actiona, cu respectarea
deplina a prerogativelor institutiilor. Un raport privind modalitatile de punere in
aplicare a masurilor convenite va fi finalizat pana in martie 2012.

Anexa 1

Zece masuri pentru imbunatatirea guvernantei zonei euro

Este necesara consolidarea coordonarii politicilor economice si a supravegherii in
cadrul zonei euro, pentru a imbunatati eficacitatea procesului decizional si pentru
a asigura o comunicare mai coerentd. In acest scop, vor fi intreprinse urmitoarele
zece masuri, cu respectarea deplind a integritatii UE in ansamblu:

1. Vor exista reuniuni periodice la nivel inalt ale zonei euro, care vor reuni
sefii de stat sau de guvern din zona euro si presedintele Comisiei. Aceste reuni-
uni se vor desfdsura cel putin de doud ori pe an, in momente-cheie ale ciclului
anual al guvernantei economice; dacé este posibil, reuniunile se vor desfasura
dupa reuniunile Consiliului European. Dacé este necesar, presedintele reuniunii
la nivel inalt a zonei euro va putea convoca reuniuni suplimentare. Reuniunile la
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nivel inalt ale zonei euro vor stabili orientarile strategice pentru aplicarea poli-
ticilor economice si pentru a spori competitivitatea si convergenta in zona euro.
Presedintele reuniunii la nivel inalt a zonei euro va asigura pregatirea reuniunii la
nivel inalt a zonei euro, in stransd cooperare cu presedintele Comisiei.

2. Presedintele reuniunii la nivel inalt a zonei euro va fi desemnat de sefii de
stat sau de guvern din zona euro in acelasi moment in care Consiliul European
isi alege presedintele si pentru aceeasi durata a mandatului. Pand la urmatoarea
alegere, presedintele actual al Consiliului European va prezida reuniunile la nivel
inalt ale zonei euro.

3. Presedintele reuniunii la nivel inalt a zonei euro va informa in detaliu
statele membre care nu fac parte din zona euro cu privire la pregatirea si rezul-
tatul respectivelor reuniuni la nivel inalt. De asemenea, presedintele va informa
Parlamentul European cu privire la rezultatul reuniunilor la nivel inalt ale zonei
euro.

4. Astfel cum se procedeaza in prezent, Eurogrupul va asigura o coordonare
din ce in ce mai stransd a politicilor economice si promovarea stabilitétii finan-
ciare. Acesta promoveazd supravegherea sporitd a politicilor economice si fiscale
ale statelor membre in ceea ce priveste zona euro, cu respectarea competentelor
institutiilor UE in acest sens. Eurogrupul va pregati, de asemenea, reuniunile la
nivel inalt ale zonei euro si va asigura intreprinderea actiunilor ulterioare acestora.

5.  Presedintele Eurogrupului este ales in conformitate cu Protocolul nr. 14 ane-
xat la tratate. O decizie cu privire la oportunitatea alegerii acestuia din randul
membrilor Eurogrupului sau a alegerii unui presedinte cu norma intreagd care
sa isi desfdsoare activitatea la Bruxelles va fi luata la momentul expirarii man-
datului actualului detinétor al functiei. Presedintele reuniunii la nivel inalt a
zonei euro va fi consultat cu privire la planul de lucru al Eurogrupului si va putea
solicita presedintelui Eurogrupului convocarea unei reuniuni a Eurogrupului,
in special pentru pregitirea reuniunilor la nivel inalt ale zonei euro sau pentru
intreprinderea de activitati ulterioare pe baza orientérilor acestora. Se vor stabili
responsabilitéti si linii de raportare clare intre reuniunea la nivel inalt a zonei
euro, Eurogrup si grupurile de pregitire.

22



6. Presedintele reuniunii la nivel inalt a zonei euro, presedintele Comisiei
si presedintele Eurogrupului se vor reuni periodic, cel putin o datd pe luna.
Presedintele BCE poate fi invitat sa participe. Presedintii agentiilor de suprave-
ghere si directorul FESF/directorul general al MES pot fi invitati pe baza ad-hoc.

7. Activitatea la nivel pregititor va fi desfasurata in continuare de Grupul
de lucru Eurogrup, pe baza expertizei furnizate de Comisie. Grupul de lucru
Eurogrup pregiteste, de asemenea, reuniunile Eurogrupului. Acesta ar trebui sa
beneficieze de un subgrup mai permanent alcétuit din supleanti/functionari care
sa reprezinte ministrii finantelor, care sa se intruneasca mai des, functionand sub
autoritatea presedintelui Grupului de lucru Eurogrup.

8. Grupul de lucru Eurogrup va fi prezidat de un presedinte cu norma intreaga
care isi va desfasura activitatea la Bruxelles. In principiu, acesta va fi ales odati cu
presedintele Comitetului economic si financiar.

9.  Structurile administrative existente (de exemplu, Secretariatul General al
Consiliului si Secretariatul Comitetului economic si financiar) vor fi consoli-
date si vor coopera intr-un mod bine coordonat pentru a oferi un sprijin adecvat
presedintelui reuniunii la nivel inalt a zonei euro si presedintelui Eurogrupului,
sub indrumarea presedintelui Comitetului economic si financiar/Grupului de
lucru Eurogrup. Se va recurge la expertiza externa, dupa caz, pe bazd ad-hoc.

10. Vor fi stabilite norme si mecanisme clare pentru imbunatatirea comunica-
rii si asigurarea unor mesaje mai coerente. Presedintele reuniunii la nivel inalt
a zonei euro si presedintele Eurogrupului au o responsabilitate speciald in acest
sens. Presedintele reuniunii la nivel inalt a zonei euro impreuna cu presedintele
Comisiei sunt responsabili de comunicarea deciziilor reuniunii la nivel inalt,
iar presedintele Eurogrupului impreund cu membrul Comisiei insdrcinat cu
afaceri economice si monetare sunt responsabili pentru comunicarea deciziilor
Eurogrupului.
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Anexa 2

Consens privind pachetul bancar

1.  Este nevoie in regim de urgentd de masuri pentru restabilirea increderii in
sectorul bancar (pachetul bancar), acestea fiind necesare in contextul consolidarii
controlului prudential al sectorului bancar din UE. Aceste masuri ar trebui sd
abordeze:

(a) nevoia de a asigura finantarea pe termen mediu a bancilor, pentru a evita o
criza a creditelor si pentru a proteja fluxul de credit catre economia reald,
precum si de a coordona masurile pentru atingerea obiectivului;

(b) nevoia de a creste calitatea si cantitatea capitalului bancilor pentru a rezista
socurilor si pentru a demonstra aceasta crestere in mod fiabil si armonizat.

Finantarea pe termen foarte scurt

2. Ar fi necesare garantii cu privire la pasivele bancilor pentru a acorda un
sprijin mai direct béncilor pentru accesarea finantarii pe termen foarte scurt
(finantarea pe termen scurt fiind disponibild din partea BCE si a bancilor centrale
nationale relevante), atunci cind este cazul. Aceasta reprezintd, de asemenea, o
parte esentiald a strategiei de limitare a actiunilor de reducere a efectului de levier.

3. O simpla repetare a experientei din 2008, cu ldsarea la aprecierea deplini
a fiecdrui stat a modului de constituire a schemelor referitoare la lichiditati
s-ar putea dovedi o solutie nesatisficitoare in conditiile actuale ale pietei. In
consecintd, este necesara o abordare realmente coordonatd la nivelul UE cu pri-
vire la criteriile de intrare, stabilirea preturilor si conditii. Comisia ar trebui sa
examineze de urgentd, impreuna cu Autoritatea Bancara Europeand (ABE), BEI
si BCE optiunile pentru indeplinirea acestui obiectiv si sd raporteze Comitetului
economic si financiar.

Capitalizarea bancilor

4.  Obiectivul de capital: Exista un acord larg cu privire la necesitatea unei rate
superioare a capitalului de 9 % din capitalul de cea mai inalta calitate i, dupa
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estimarea evaluirii de piatd a expunerilor la datoria suverand, ambele cu ince-
pere din 30 septembrie 2011, pentru crearea unui tampon temporar, justificat
de circumstante exceptionale. Acest obiectiv cantitativ de capital va trebui atins
péana la 30 iunie 2012, pe baza planurilor convenite cu autoritatile de supraveghere
nationale si coordonate de ABE. Aceasta evaluare prudenta nu ar afecta normele
de raportare financiara relevante. Autoritatile de supraveghere nationale, sub aus-
piciile ABE, trebuie sd se asigure ca planurile bancilor de consolidare a capitalului
nu conduc la un efect de levier invers excesiv, inclusiv mentinerea fluxului de credit
catre economia reald si tinand seama de nivelurile actuale de expunere a grupului,
inclusiv a filialelor grupului in toate statele membre, fiind constiente de necesi-
tatea evitarii presiunii nejustificate asupra acordarii creditelor in tarile-gazda
sau asupra pietelor datoriilor suverane.

5.  Finantarea majordrii capitalului: Bancile ar trebui sa utilizeze surse de capi-
tal private, inclusiv prin restructurarea si convertirea datoriilor in instrumente
de capitaluri proprii. Bancile ar trebui sa fie supuse unor restrictii cu privire la
distributia dividendelor si a plitii de prime, pana la atingerea obiectivului. Daca
este necesar, guvernele nationale ar trebui sa acorde sprijin, iar dacd acesta nu este
posibil, recapitalizarea ar trebui finantatd prin intermediul unui imprumut din
FESF in cazul tarilor din zona euro.

Ajutoarele de stat
6.  Orice formad de sprijin public, la nivel national sau la nivelul UE, va fi supusa
conditiilor aferente actualului cadru de ajutor de stat special pentru criza, in

legitura cu care Comisia a indicat cd va fi aplicat respectidnd proportionalitatea
necesara, avand in vedere caracterul sistemic al crizei.
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Consiliul European si-a reiterat astdzi angajamentul clar de a intreprinde actiuni
ferme pentru abordarea tensiunilor de pe pietele financiare, restabilirea increderii
si stimularea cresterii economice si a credrii de locuri de muncd.

Acesta a revizuit cu atentie punerea in aplicare a Pactului pentru crestere econo-
micd si locuri de muncd. Consiliul European a salutat progresele inregistrate pand
in prezent, insd a solicitat adoptarea de mdsuri rapide, ferme si orientate cdtre
rezultate in vederea asigurdrii unei puneri in aplicare depline si rapide.

Ca urmare a prezentdrii raportului interimar privind uniunea economicd si mone-
tard, Consiliul European a solicitat continuarea, cu prioritate, a lucrdrilor referitoare
la propunerile privind mecanismul de supraveghere unic (MSU), obiectivul fiind con-
venirea cadrului legislativ pdnd la 1 ianuarie 2013, si a convenit asupra unei serii de
orientdri in acest sens. De asemenea, Consiliul European a luat act de chestiunile
referitoare la cadrele bugetare si de politici economicd integrate si la legitimitatea si
responsabilitatea democratice, care ar trebui explorate in continuare. Acesta a conve-
nit cd procesul de realizare a unei uniuni economice si monetare mai aprofundate ar
trebui sd se bazeze pe cadrul institutional si juridic al UE si sd se caracterizeze prin
deschidere si transparentd fatd de statele membre care nu fac parte din zona euro,
precum si prin respectarea integritdtii pietei unice. Consiliul European asteaptd cu
interes prezentarea unei foi de parcurs specifice si cu termene-limitd in cadrul reuni-
unii sale din decembrie 2012, care sd permitd progrese in privinta tuturor elementelor
componente esentiale pe care ar trebui sd se bazeze o UEM veritabild.

Consiliul European a discutat relatiile cu partenerii strategici ai UE si a adoptat
concluzii privind Siria, Iranul si Mali.

. POLITICA ECONOMICA

1.  Economia europeand se confrunta cu provocari majore. Prin urmare, este
esential ca Uniunea Europeana si depuna rapid toate eforturile pentru punerea
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in aplicare a masurilor convenite in ultimele luni, in vederea relansarii cresterii
economice, a investitiilor si a ocuparii fortei de munca, a restabilirii increderii si
a sporirii competitivitatii Europei, ca spatiu de productie si investitii.

Pactul pentru crestere economica si locuri de munca

2. Consiliul European isi mentine hotdrarea de a stimula cresterea economica
si locurile de muncd, in contextul Strategiei Europa 2020. Pactul pentru crestere
economicd si locuri de munca, decis in luna iunie, constituie cadrul general de
actiune la nivel national, la nivelul zonei euro si la nivelul UE, prin utilizarea
tuturor parghiilor, instrumentelor si politicilor. Toate angajamentele evidentiate
in cadrul Pactului trebuie realizate pe deplin si cat mai rapid. PAna in prezent s-au
realizat progrese importante, evidentiate in scrisoarea presedintelui Consiliului
European din 8 octombrie 2012, precum si in rapoartele din partea Presedintiei
si Comisiei. Cu toate acestea, sunt necesare eforturi mai importante in anumite
domenii, dupé cum se mentioneaza in continuare.

(a) Investitii in crestere economicd: se realizeaza progrese semnificative in
punerea in aplicare a pachetului de finantare din cadrul Pactului, in valoare
de 120 miliarde EUR. In special, se preconizeazi ca BEI va adopta in sap-
tamanile urmatoare o majorare de capital de 10 miliarde EUR in vederea
consolidarii bazei de capital propriu, precum si a cresterii capacitatii sale
totale de creditare cu 60 miliarde EUR. Aceasta ar trebui si conduca, la rAn-
dul sau, la investitii suplimentare de pand la 180 miliarde EUR pe parcursul
urmatorilor trei ani. Au loc actiuni menite sd garanteze cd cele 55 mili-
arde EUR pentru fondurile structurale sunt mobilizate rapid si eficient;
Comisia va continua sa sprijine statele membre in reprogramarea fondurilor
structurale, pentru ca acestea sa fie mai puternic axate pe crestere economica
silocuri de munca. Ar trebui acordata o atentie adecvata asigurarii accesului
echitabil la finantare pentru toate statele membre. Faza-pilot a emiterii de
obligatiuni pentru finantarea proiectelor este in curs de punere in aplicare,
suma de 100 milioane EUR fiind deja autorizata, restul de 130 milioane EUR
urmand sa fie mobilizate la inceputul anului viitor, ceea ce ar trebui sa
mobilizeze investitii de pand la 4,5 miliarde EUR in total, in faza-pilot. in
luna noiembrie, Consiliul European va dedica o reuniune speciald obtinerii
unui acord cu privire la viitorul cadru financiar multianual, asigurand ast-
fel adoptarea sa pana la sfarsitul anului. Reamintind necesitatea urmaririi
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unei consolidari fiscale diferentiate si care sd favorizeze cresterea economica,
Consiliul European asteapta cu interes raportul Comisiei privind calitatea
cheltuielilor publice si sfera posibilelor actiuni in limita cadrelor fiscale
nationale si al UE.

(b) Aprofundarea pietei unice: s-au realizat progrese in cazul Actului privind

piata unica I, dar sunt necesare eforturi suplimentare in vederea finalizérii
activitatii referitoare la propunerile incd nesolutionate, precum cele referi-
toare la contabilitate, calificari profesionale, achizitii publice si fonduri cu
capital de risc. Noua comunicare a Comisiei privind Actul privind piata
unica II stabileste 12 actiuni-cheie suplimentare care ar trebui sd contri-
buie in mod substantial la cresterea economicd durabild, ocuparea fortei
de munca si coeziunea sociald la nivel european. Consiliul European saluta
intentia Comisiei de a prezenta toate cele 12 propuneri-cheie din cadrul
APU II pana in primavara anului 2013 si solicita examinarea rapidd a aces-
tora, pentru a permite adoptarea lor cel tarziu pand la sfarsitul actualului
ciclu parlamentar. De asemenea, este important sa se adopte mésuri urgente,
in concordanta cu comunicérile Comisiei referitoare la punerea in aplicare a
Directivei privind serviciile si la guvernanta pietei unice.

(c) Conectarea Europei: viitorul mecanism Conectarea Europei va constitui

un instrument important de promovare a cresterii prin investitii in trans-
porturi, energie si conexiuni TIC. In domeniul transporturilor, eliminarea
barierelor de reglementare si abordarea blocajelor si a legaturilor trans-
frontaliere lipsd sunt esentiale pentru a garanta functionarea eficientd a
pietei unice si pentru a promova competitivitatea si cresterea economica.
Tehnologiile si infrastructurile digitale sunt, de asemenea, o conditie preala-
bila esentiald. Reamintind necesitatea finalizarii integrale a pietei interne a
energiei pand in 2014 in conformitate cu termenele convenite si a garantarii
faptului ca niciun stat membru nu va ramane izolat de retelele europene de
gaz si energie electricd dupa 2015, Consiliul European indeamna la obtinerea
unui acord rapid cu privire la propunerea privind retelele transeuropene de
energie si asteapta cu interes viitoarea comunicare a Comisiei si planul de
actiune al acesteia, menite sa abordeze provocarile rimase.

(d) Realizarea unei piete unice digitale pe deplin functionale pana in 2015:
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consecintd, Consiliul European indeamna la accelerarea activitatii legate de
propunerile privind semnatura electronica si gestiunea colectiva a dreptu-
rilor si asteapta cu interes viitoarele propuneri in vederea reducerii costului
implementarii retelelor in bandé larga de mare viteza si cu privire la factura-
rea electronicd. Viitoarea evaluare la jumatatea perioadei a agendei digitale
ar trebui sa constituie un prilej de identificare a domeniilor care necesitd o
actiune suplimentara. Este necesard modernizarea regimului de drepturi de
autor din Europa pentru a facilita accesul la continut, cu mentinerea drep-
turilor de proprietate intelectuald si incurajarea creativitatii si a diversitatii
culturale.

(e) Promovarea cercetdrii si a inovarii: este important sa se asigure transfor-
marea cercetdrii si inovarii in avantaje competitive. Consiliul European
indeamnd la realizarea unor progrese rapide cu privire la noile programe
propuse pentru cercetare si inovare (Orizont 2020), respectiv pentru compe-
titivitatea intreprinderilor si IMM-urilor (COSME), subliniind importanta
excelentei in politicile de cercetare si inovare ale UE, promovand in acelasi
timp accesul larg al participantilor din toate statele membre. Consiliul
European reitereazd necesitatea finalizarii Spatiului european de cercetare
pana la sfarsitul anului 2014 si subliniaza importanta unei abordari integrate
a tehnologiilor generice esentiale.

(f) Imbunititirea competitivitatii industriei: comunicarea Comisiei privind o
noud politica industriald a UE subliniaza importanta formuldrii unei abor-
déri integrate in vederea consolidarii competitivitatii industriale ca baza
pentru crestere economica si locuri de munca, imbunititind in acelasi
timp eficienta energetica si utilizarea eficienta a resurselor. Este deosebit de
important ca industriile europene sa isi mentina si sa isi dezvolte avansul
tehnologic si sé faciliteze investitiile in noile tehnologii-cheie in stadiile inci-
piente, precum si sa intreprinda actiuni ,,apropiate pietei”.

(g) Crearea cadrului corespunzator de reglementare pentru cresterea econo-
mica: este deosebit de important sd se reducd sarcina globald de reglementare
la nivelul UE si la nivel national, cu un accent special asupra IMM-urilor si
microintreprinderilor, inclusiv prin facilitatea accesului acestora la finantare.
Consiliul European asteaptd cu interes comunicarea Comisiei, previazuta
pentru luna decembrie, care va analiza progresele inregistrate si va semnala

29



actiunile viitoare care ar trebui intreprinse pana cel tarziu la sfarsitul actu-
alului ciclu parlamentar, inclusiv actiunile ulterioare legate de cele mai
impovaratoare zece acte legislative pentru IMM-uri. Avand in vedere prio-
ritatea deosebitd privind promovarea competitivitatii, a cresterii economice
durabile si a ocuparii fortei de munca, Consiliul European salutéd intentia
Comisiei de a retrage o serie de propuneri aflate in asteptare si de a identifica
posibile domenii in care sarcina de reglementare ar putea fi redusa.

(h)Dezvoltarea unei politici fiscale pentru crestere economica: ar trebui

()
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accelerate activitatile si discutiile legate de propunerile privind impozi-
tarea energiei, baza fiscald consolidata comund a societatilor si revizuirea
Directivei privind impozitarea economiilor, precum si in vederea obtinerii
unui acord rapid cu privire la directivele de negociere pentru acordurile pri-
vind impozitarea economiilor cu térile terte. Consiliul European asteapta cu
interes comunicarea Comisiei, previzuta a fi transmisd inainte de sfarsitul
anului, cu privire la buna guvernanta in raport cu paradisurile fiscale si cu
planificarea fiscala agresiva. Consiliul European ia act de cererile din partea
unei serii de state membre privind lansarea cooperarii consolidate cu privire
la o taxd pe tranzactiile financiare, pe care Comisia intentioneaza si le exa-
mineze rapid in vederea formuldrii propunerii sale de indaté ce conditiile au
fost indeplinite.

Stimularea ocupirii fortei de munca si a incluziunii sociale: activitatea in
acest domeniu rdméne o prioritate cruciald. Consiliul este invitat sd isi
continue activitatea cu privire la diferitele elemente ale Pachetului pentru
ocuparea fortei de munca si sd asigure progrese rapide in cazul propuneri-
lor referitoare la dobandirea si conservarea drepturilor transfrontaliere la
pensie pentru lucrétorii din UE si la punerea in aplicare a Directivei pri-
vind lucrétorii detasati. Consiliul European asteaptd cu interes viitoarea
comunicare privind educatia si competentele si Pachetul privind ocuparea
fortei de munca in randul tinerilor, inclusiv dezvoltarea unor initiative pri-
vind garantiile pentru tineret si asigurarea unor stagii si ucenicii de calitate,
precum si in vederea imbunatatirii mobilitatii tinerilor. Ar trebui facilitata
mobilitatea fortei de munca in interiorul UE. Consiliul European sublini-
aza importanta dezvoltarii viitoare a portalului pentru oferte de locuri de
muncd EURES si subliniazd necesitatea sporirii si largirii participarii servi-
ciilor de ocupare a fortei de muncaé din statele membre. Schemele de formare



()

(k)

profesionala ale statelor membre joacd un rol deosebit in abordarea somajului
in randul tinerilor. De asemenea, este important sa se promoveze reactivarea
lucratorilor mai in varstd. Statele membre ar trebui sa isi accelereze eforturile
de abordare a consecintelor sociale ale crizei si de luptd impotriva saraciei si
a excluziunii sociale, in acord cu obiectivele Strategiei Europa 2020.

Punerea in aplicare a Strategiei Europa 2020: Consiliul European reaminteste
necesitatea punerii in aplicare energice a recomandarilor specifice fiecdrei
tari pentru 2012; Consiliul European invita Presedintia sd prezinte un ,,raport
de sinteza” privind lectiile invétate in urma procesului aferent semestrului
european 2012 si solicitd o serie de ameliorari pentru exercitiul 2013, cum ar
fi acordarea unei atentii sporite orientérilor specifice si punerii in aplicare;
noi modalitati de consolidare a responsabilitatii statelor membre in cadrul
acestui proces, in special printr-un dialog mai aprofundat si mai sustinut;
crearea unui parteneriat cu Parlamentul European, parlamentele nationale
si partenerii sociali; o legaturd mai stransa intre lucrarile formatiunilor rele-
vante ale Consiliului. Subliniind nevoia unei pregatiri aprofundate in vederea
semestrului european 2013, Consiliul European asteapta cu interes prezen-
tarea initiald de citre Comisie, la sfarsitul lunii noiembrie, a Analizei anuale
a cresterii si a Raportului privind mecanismul de alerta si invita viitoarea
Presedintie sa prezinte o foaie de parcurs privind organizarea activitatii pen-
tru semestrul european 2013.

Exploatarea potentialului comertului: subliniind faptul ca o agenda
ambitioasa in domeniul comertului ar putea duce, pe termen mediu, la o
sporire totala a cresterii de 2 % si la crearea a peste doud milioane de locuri
de munci, Consiliul European reitereaza hotirarea UE de a promova
comertul liber, echitabil si deschis, afirmandu-si totodata interesele, intr-un
spirit de reciprocitate si de beneficii mutuale. In acest spirit, Consiliul
European indeamnad la obtinerea unui acord cu privire la directivele de
negociere privind un acord de liber schimb (ALS) cu Japonia in vederea
lansarii negocierilor in cursul urmatoarelor luni, precum si la finalizarea
negocierilor privind un acord de liber schimb cu Canada si Singapore in
lunile care urmeaza. Consiliul European asteapta cu interes raportul final al
Grupului de lucru la nivel inalt UE-SUA si se angajeazd sa desfasoare actiuni
in vederea atingerii obiectivului de lansare in anul 2013 a unor negocieri
privind un acord comercial si de investitii transatlantic cuprinzétor. Acesta
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va aborda mai in detaliu relatiile UE-SUA si contributia pe care comertul o
poate aduce la agenda cresterii, in februarie 2013. De asemenea, Consiliul
European invitd la realizarea de progrese in deschiderea sau continuarea
negocierilor cu privire la acordurile de liber schimb aprofundate si cuprin-
zdtoare cu partenerii din vecindtatea UE care sunt pregatiti in acest sens.
Ar trebui examinata rapid propunerea Comisiei privind accesul la pietele de
achizitii publice din tarile terte.

Finalizarea UEM

3. Tinand seama de provocarile majore cu care este confruntatd, este necesara
consolidarea uniunii economice si monetare, pentru a asigura bundstarea econo-
mica si sociald, precum si stabilitatea si prosperitatea durabila.

4. In urma raportului intermediar prezentat de presedintele Consiliului
European in stransa colaborare cu presedintii Comisiei, Eurogrupului si Bancii
Centrale Europene (BCE), vor continua consultirile informale cu statele membre
si cu Parlamentul European cu privire la diferitele aspecte care trebuie examinate.
Consiliul European asteapta cu interes prezentarea unei foi de parcurs specifice
si cu termene-limita in cadrul reuniunii sale din decembrie 2012, care sd permita
progrese in privinta tuturor elementelor componente esentiale pe care ar trebui sa
se bazeze o UEM veritabila.

5. Procesul de realizare a unei uniuni economice i monetare mai aprofundate
ar trebui sa se bazeze pe cadrul institutional si juridic al UE si sa se caracterizeze
prin deschidere si transparenta fata de statele membre care nu folosesc moneda
unica si prin respectarea integritatii pietei unice. Raportul final si foaia de par-
curs ar trebui sd includd propuneri concrete privind modalitatea de realizare a
acestui lucru.

Cadrul financiar integrat

6. Trebuie sd ne indreptam spre un cadru financiar integrat, deschis in cea mai
mare masura posibild tuturor statelor membre care doresc si participe. In acest
context, Consiliul European invitd legiuitorii sa continue lucrarile referitoare la
propunerile legislative privind mecanismul de supraveghere unic (MSU) cu pri-
oritate, obiectivul fiind convenirea cadrului legislativ pana la 1 ianuarie 2013.
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Lucrarile cu privire la implementarea operationala se vor desfasura in cursul anu-
lui 2013. In acest sens, respectarea deplind a integritatii pietei unice este cruciala.

7. Se impune necesitatea asigurarii unei separari clare intre politica monetara
a BCE si functiile sale de supraveghere, precum si a asigurarii unui tratament
si a unei reprezentari echitabile ale statelor membre din zona euro si ale celor
din afara acesteia care participa la MSU. Responsabilitatea se regéseste la nivelul
la care deciziile sunt luate si puse in aplicare. Mecanismul de supraveghere unic
se va baza pe cele mai inalte standarde de supraveghere bancard, iar BCE va fi
in masura, in mod diferentiat, sa exercite o supraveghere directa. De asemenea,
BCE va fi in masurd sd isi utilizeze competentele efective conferite prin legislatie
imediat dupd intrarea acesteia in vigoare. In plus, este extrem de important si
se stabileascd un cadru de reglementare unic care sa stea la baza supravegherii
centralizate.

8.  Este important sa se asigure un mediu de concurenta echitabila intre statele
care participa la MSU si cele care nu participd, cu respectarea deplina a integritatii
pietei unice pentru serviciile financiare. Este necesara o solutie acceptabila si echi-
librata referitoare la schimbarile privind modalitatile de vot si deciziile in temeiul
Regulamentului privind autoritatea bancara europeana (ABE), tindnd seama de
posibilele evolutii ale participarii la MSU, care sd garanteze un proces de luare a
deciziilor eficient si nediscriminatoriu in interiorul pietei unice. Pe aceasta baza,
ABE ar trebui sd isi pastreze competentele si responsabilititile existente.

9.  Consiliul European indeamna la adoptarea rapida a dispozitiilor privind
armonizarea cadrelor nationale de rezolutie si garantare a depozitelor, pe baza
propunerilor legislative ale Comisiei privind redresarea si rezolutia bancara si
schemele nationale de garantare a depozitelor. Consiliul European indeamna la
finalizarea cadrului de reglementare unic, inclusiv la convenirea unui acord cu
privire la propunerile privind cerintele de capital impuse bancilor (CRR/CRD IV)
pana la sfarsitul anului.

10. In toate aceste chestiuni, este importantd asigurarea unui echilibru echitabil
intre tarile de origine si tarile-gazda.

11. Consiliul European ia act de intentia Comisiei de a propune o autoritate
unica de rezolutie pentru statele membre care participd la MSU, dupa adoptarea
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propunerii de directiva privind redresarea si rezolutia si a propunerii de directiva
privind schema de garantare a depozitelor.

12. Eurogrupul va elabora criteriile operationale exacte care vor orienta reca-
pitalizarile directe ale bancilor de catre mecanismul european de stabilitate
(MES) cu respectarea deplind a Declaratiei reuniunii la nivel inalt a zonei euro
din 29 iunie. Este imperativ sa se intrerupa cercul vicios dintre banci si entitétile
suverane. Odatd cu instituirea unui mecanism de supraveghere unic efectiv, cu
implicarea BCE, pentru bancile din zona euro, MES va avea posibilitatea de a
recapitaliza bancile in mod direct, in urma unor proceduri normale de luare a
deciziilor.

Cadre bugetare si de politica economica integrate,
legitimitate si responsabilitate democratice

13.  Consiliul European invita legiuitorii s ajungd la un acord in vederea adop-
tarii pachetului privind supravegherea si monitorizarea bugetare cel tarziu pana
la sfarsitul anului 2012. Aceste acte legislative sunt esentiale pentru consolidarea
noii guvernante economice in UE alaturi de Pactul de stabilitate si de crestere
consolidat, Tratatul privind stabilitatea, coordonarea si guvernanta (TSCQ)
si pachetul privind guvernanta economicd. Consiliul European indeamnad
autoritdtile si institutiile europene sd puna in aplicare pe deplin toate aceste acte
legislative, in conformitate cu rolurile care le revin in temeiul tratatelor UE.
Referitor la activitdtile de reglementare aflate in curs in sectorul bancar al UE,
Consiliul European ia act de propunerile grupului de experti la nivel inalt cu
privire la structura sectorului bancar al UE, pe care Comisia le examineaza in
prezent, inclusiv cu privire la posibilul impact al acestora asupra obiectivului de a
institui un sistem bancar stabil si eficient.

14. Un cadru bugetar integrat este parte a unei uniuni economice si monetare.
In acest context, vor fi explorate noi mecanisme, inclusiv o capacitate fiscald
adecvatd, pentru zona euro. Procesul de explorare nu va fi legat de pregatirea
urmatorului cadru financiar multianual.

15. Buna functionare a UEM necesitd o crestere economica, o ocupare a fortei

de munca si o coeziune sociala mai puternice si durabile si implicd o mai buna
coordonare, convergenta si aplicare a politicii economice. In acest context, va fi
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exploratd ideea ca statele membre ale zonei euro si incheie acorduri individu-
ale de natura contractuala cu institutiile UE cu privire la reformele pe care se
angajeaza sa le intreprinda si la punerea in aplicare a acestora. Astfel de acorduri
ar putea fi legate de reformele identificate in recomandarile specifice fiecarei tari
adoptate de céitre Consiliu si s-ar putea baza pe procedurile UE.

16. Guvernanta in cadrul zonei euro ar trebui imbunatétita in continuare por-
nind de la TSCG si tindnd seama de Declaratia reuniunii la nivel inalt a zonei
euro din 26 octombrie 2011. Statele membre participante ar trebui sa exploreze
modalitati de a se asigura ca toate reformele majore de politicd economica pla-
nificate sunt discutate ex ante si, dupa caz, coordonate in cadrul guvernantei
economice a UE in conformitate cu articolul 11 din TSCG. Sefii de stat sau de
guvern ai zonei euro adoptd regulamentul de procedura pentru reuniunile lor.

17. Sunt necesare mecanisme puternice pentru legitimitate si responsabilitate
democratice. In acest context, unul dintre principiile cilduzitoare este si se asigure
exercitarea controlului si responsabilitdtii democratice la nivelul la care deciziile
sunt luate si puse in aplicare. In acest spirit, ar trebui explorate modalitatile de
asigurare a deruldrii unei dezbateri in contextul semestrului european, atat in
Parlamentul European, cit si in parlamentele nationale. In acest sens, Consiliul
Europeaniaact deintentia statelor membre care sunt partila TSCG de aimbunatati
nivelul cooperdrii intre parlamentele nationale si Parlamentul European, pe baza
articolului 13 din TSCG si a Protocolului nr. 1 la TFUE.

[l.  PARTENERI STRATEGICI

18. Consiliul European a desfasurat un schimb de opinii cu privire la relatiile
dintre UE si partenerii sai strategici. Consiliul European a indemnat la punerea
in aplicare deplina a modalitétilor interne de imbunatatire a relatiilor externe ale
UE convenite in septembrie 2010.

[1l. ALTE PUNCTE

19. Consiliul European este ingrozit de deteriorarea situatiei din Siria. Consiliul
European aprobd concluziile adoptate de Consiliu la 15 octombrie si masurile
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restrictive suplimentare impotriva regimului sirian si a sustindtorilor acestuia.
Sprijind pe deplin eforturile lui Lakhdar Brahimi de a gdsi o solutie politicd la
criza din Siria. Toti actorii-cheie, in special cei din regiune si toti membrii
Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite ar trebui sd isi ono-
reze responsabilitatile si sd isi ofere sprijinul pentru actiunile reprezentantului
comun. UE este angajatd in directia unei colaborari stranse si cuprinzitoare cu
partenerii internationali pentru a asigura un sprijin rapid Siriei, de indata ce are
loc tranzitia. De asemenea, UE se angajeaza sa isi intensifice sprijinul in vederea
consolidarii capacitatii societdtii civile de a participa la viitorul Siriei. Toate gru-
purile din opozitie ar trebui sd convind asupra unui set de principii impartasite in
vederea realizarii unei tranzitii favorabile incluziunii, ordonate si pasnice.

Consiliul European condamna cu hotdrare bombardarea de catre fortele siriene
a teritoriului Turciei si adreseazd un indemn general la prevenirea escaladarii,
solicitand totodata autoritatilor siriene sa respecte pe deplin integritatea si suve-
ranitatea tuturor tarilor vecine. UE va continua sa furnizeze asistentd umanitara
si indeamna toti donatorii sa isi sporeascd contributiile acordate ONU in cadrul
celor mai recente solicitdri ale acesteia. Consiliul European indeamna toate
partile sa respecte dreptul umanitar international (inclusiv inviolabilitatea tutu-
ror spatiilor pentru tratament medical, a personalului medical si a vehiculelor
folosite in activitatea medicala). Toate partile ar trebui sd puna capat tuturor
formelor de violenta, sa ia mdsuri speciale de protejare a tuturor grupurilor vul-
nerabile, sd permitd accesul deplin si in conditii de siguranta pentru furnizarea de
ajutor umanitar, pe tot teritoriul tarii. Toti cei ce se fac responsabili de incalcari
ale dreptului international al drepturilor omului trebuie sa fie trasi la raspundere.

20. Consiliul European isi afirma ingrijorarea profunda si din ce in ce mai acuta
cu privire la programul nuclear al Iranului si sustine recenta rezolutie adop-
tata de catre Consiliul guvernatorilor AIEA. Consiliul European reaminteste ca
Iranul incalca in mod flagrant obligatiile sale internationale si refuza o cooperare
deplina cu AIEA. Prin urmare, Consiliul European salutd concluziile si adoptarea
la 15 octombrie a masurilor restrictive suplimentare de citre Consiliu, in scopul
obtinerii unui angajament serios si valid din partea regimului iranian. Consiliul
European isi reafirma angajamentul fata de dubla abordare si sustine pe deplin
eforturile Inaltului Reprezentant in numele E3+3 de a angaja Iranul in discutii
relevante si constructive. Regimul iranian poate actiona in mod responsabil,
determinand incetarea sanctiunilor, dar atat timp cat nu procedeaza astfel, UE
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este in continuare hotarata ca, in stransa cooperare cu partenerii internationali,
sa sporeascd presiunea asupra Iranului, in contextul dublei abordari.

21. Consiliul European aproba concluziile adoptate de Consiliu la 15 octombrie
siisi exprima ingrijorarea profunda fata de continua crizd politica, de securitate si
umanitara din Mali. Aceasta situatie reprezintd o amenintare imediata la adresa
regiunii Sahel, a Africii de Vest si de Nord si a Europei. UE este hotdrata sd ofere un
sprijin cuprinzator pentru Mali, in strdnsd cooperare cu partenerii internationali
si regionali. In special, UE va sprijini Mali in eforturile sale de restabilire a statului
de drept si a unui guvern pe deplin suveran si democratic, cu autoritate pe intre-
gul teritoriu malian. UE va relua treptat cooperarea pentru dezvoltare de indata ce
este adoptatd o foaie de parcurs credibild si consensuala pentru stabilirea ordinii
constitutionale. Intre timp, UE isi va intensifica raspunsul umanitar. Mai mult,
UE va examina acordarea de sprijin pentru forta militara internationala preva-
zutd in conformitate cu Rezolutia 2071 a Consiliului de Securitate al ONU si va
accelera planificarea unei posibile operatii militare PSAC, pentru a ajuta la reor-
ganizarea §i formarea fortelor de aparare maliene. UE isi va mentine optiunea de
a adopta masuri restrictive orientate impotriva celor implicati in grupdrile armate
din nordul Mali si a celor care impiedicd reintoarcerea la ordinea constitutionala.

* ot ot

Consiliul European isi exprimd gratitudinea pentru acordarea Premiului Nobel
pentru Pace Uniunii Europene. Premiul este o onoare pentru toti cetdtenii euro-
peni si pentru toate statele membre si institutiile UE. Comitetul Nobel reaminteste
pe drept cuvint modul in care ,Uniunea si pdrintii sdi fondatori au contribuit
timp de peste sase decenii la promovarea pdcii si a reconcilierii, a democratiei si
a drepturilor omului in Europa”. Intr-o perioadd marcatd de incertitudine, acest
tribut acordat realizdrilor din trecut reprezintd un apel puternic de a garanta si
a consolida Europa pentru generatia urmdtoare. Congstienti cd sustinerea acestei
comunitdti de interese pasnice are nevoie de griji constantd si de o vointd de neclin-
tit, membrii Consiliului European considerd cd este responsabilitatea lor personald
sd garanteze faptul ca Europa rdmane in continuare un continent al progresului si
al prosperitdtii.
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Consiliul European a convenit asupra unei foi de parcurs pentru finalizarea uni-
unii economice §i monetare, pe baza unei mai mari integrdri si a unei solidaritdti
consolidate. Acest proces va demara prin finalizarea, consolidarea si punerea in
aplicare a noii guvernante economice consolidate, precum si prin adoptarea meca-
nismului de supraveghere unic si a noilor norme privind redresarea si rezolutia si
privind garantarea depozitelor. Acesta va fi finalizat prin instituirea unui meca-
nism unic de rezolutie. In cadrul reuniunii Consiliului European din iunie 2013
vor fi analizate in continuare o serie de alte chestiuni importante, referitoare la
coordonarea reformelor nationale, dimensiunea sociald a UEM, fezabilitatea si
modalitdtile contractelor convenite in comun pentru competitivitate si crestere, pre-
cum si mecanismele de solidaritate si mdsurile menite sa promoveze aprofundarea
pietei comune si protejarea integritdtii acesteia. Pe parcursul intregului proces, vor
fi asigurate legitimitatea si responsabilitatea democratice.

Consiliul European a lansat lucrdrile referitoare la semestrul european 2013 pe
baza analizei anuale a cresterii, efectuatd de Comisie. Consiliul European a decis
sd lanseze lucrdrile referitoare la dezvoltarea in continuare a politicii de securitate
si apdrare comune a UE si va reveni la aceastd chestiune in decembrie 2013.

. POLITICA ECONOMICA

Foaie de parcurs pentru finalizarea UEM

1. Tinand seama de provocdrile majore cu care este confruntatd, este nece-
sard consolidarea uniunii economice si monetare, pentru a asigura bunastarea
economica si sociald, precum si stabilitatea si prosperitatea durabild. Politicile
economice trebuie sé fie pregatite pe deplin pentru promovarea unei cresteri eco-
nomice puternice, durabile si favorabile incluziunii, asigurand disciplina fiscala,
imbundtétirea competitivitatii si stimularea ocuparii fortei de munca, in special a
ocuparii fortei de munca tinere, pentru ca Europa sa raména o economie sociald
de piatd de inaltd competitivitate si sd se pastreze modelul social european.

38



2. Consolidarea UEM se bazeazd nu numai pe finalizarea structurii sale, ci
si pe adoptarea unor politici bugetare solide, diferentiate si favorabile cresterii
economice. Respectdnd totodatd pe deplin Pactul de stabilitate si de crestere,
intre nevoile de investitii publice productive si obiectivele disciplinei bugetare pot
fi exploatate in cadrul componentei preventive a PSC.

3. In urma unui raport interimar prezentat in octombrie 2012, presedintele
Consiliului European, in stransa colaborare cu presedintele Comisiei, cu
presedintele Eurogrupului si cu presedintele Bancii Centrale Europene, a ela-
borat o foaie de parcurs specifici, cu un calendar clar, pentru realizarea unei
uniuni economice si monetare veritabile. Consiliul European ia de asemenea act
de ,proiectul” elaborat de Comisie, care oferd o analiza cuprinzatoare a chesti-
unilor relevante, insotitd de evaluarea aspectelor juridice ale acestora. Consiliul
European ia act si de contributiile aduse de Parlamentul European. Consiliul
European stabileste pasii urmatori in procesul de finalizare a UEM, pe baza unei
mai mari integrari si a unei solidaritati consolidate pentru statele membre din
zona euro.

4.  Procesul de finalizare a UEM se va baza pe cadrul institutional si juridic al
UE. Procesul va fi deschis si transparent fata de statele membre care nu folosesc
moneda unica. Pe parcursul intregului proces, integritatea pietei unice va fi res-
pectatd pe deplin, inclusiv in cadrul diferitelor propuneri legislative care vor fi
facute. Este de asemenea important sa se asigure conditii echitabile intre statele
membre care participa la MSU si cele care nu participa.

5.  Prioritatea imediata este de a se finaliza si a se pune in aplicare cadrul pen-
tru o guvernanta economica mai puternica, inclusiv ,,pachetul de sase”, Tratatul
privind stabilitatea, coordonarea si guvernanta (TSCG) si ,,pachetul de doud”. In
urma progreselor decisive inregistrate cu privire la elementele-cheie ale ,,pache-
tului de doud”, Consiliul European solicita adoptarea rapidd a acestuia de catre
colegiuitori.

6. Este la fel de urgent sa se inregistreze progrese citre un cadru financiar mai
integrat, care va ajuta la reluarea activitdtii normale de creditare, va imbunatati
competitivitatea si va contribui la realizarea ajustdrii necesare economiilor
noastre.
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7. Mecanismul de supraveghere unic reprezintd un pas calitativ major in
directia unui cadru financiar mai integrat. Consiliul European salutd acordul
obtinut in cadrul Consiliului la 13 decembrie si solicita colegiuitorilor sd convina
rapid pentru a permite punerea in aplicare a acestuia cat mai curand cu putinta.
De asemenea, Consiliul European reafirma importanta noilor norme referitoare
la cerintele de capital impuse bancilor (CRR/CRD), care au o prioritate extrema
pentru elaborarea unui cadru de reglementare unic si solicitd tuturor partilor sa
lucreze la obtinerea unui acord in aceste dosare si la adoptarea rapida a acestora.

8.  Consiliul European indeamna colegiuitorii sd convind asupra propunerii de
directivad privind redresarea si rezolutia si a propunerii de directiva privind sis-
temele de garantare a depozitelor inainte de luna junie 2013; in ceea ce priveste
Consiliul, acesta ar trebui sd ajungd la un acord pana la sfarsitul lunii martie 2013.
Odata adoptate, directivele respective ar trebui puse in aplicare de catre statele
membre in mod prioritar.

9.  Consiliul European asteapté cu interes actiuni ulterioare rapide din partea
Comisiei cu privire la propunerile grupului de experti la nivel inalt privind struc-
tura sectorului bancar al UE.

10. Este imperativ si se rupd cercul vicios dintre bidnci si state. In urma
Declaratiei reuniunii la nivel inalt a zonei euro din iunie 2012 si a concluziilor
Consiliului European din octombrie 2012, ar trebui sd se convina asupra unui
cadru operational, inclusiv asupra definitiei activelor mostenite, cat mai curand
posibil in cursul primului semestru al anului 2013, astfel incét, odata cu instituirea
unui mecanism de supraveghere unic efectiv, mecanismul european de stabilitate,
in urma unei decizii obisnuite, sa poatd sa recapitalizeze bancile in mod direct.
Acest lucru va fi realizat respectand pe deplin piata unica.

11. Intr-un context in care supravegherea bancara este efectiv transferatd unui
mecanism de supraveghere unic, va fi necesar un mecanism unic de rezolutie, care
sd aibd competenta necesara pentru a asigura rezolutia oricarei banci din statele
membre participante cu ajutorul instrumentelor adecvate. Prin urmare, lucrérile cu
privire la propunerea de directiva privind redresarea si rezolutia si la propunerea de
directivd privind sistemele de garantare a depozitelor ar trebui accelerate, pentru ca
acestea si poata fi adoptate in conformitate cu punctul 8. In aceste chestiuni, este
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importanta asigurarea unui echilibru echitabil intre tarile de origine si tarile-gazda.
Comisia va inainta in cursul anului 2013 o propunere privind un mecanism unic de
rezolutie pentru statele membre participante la MSU, spre a fi examinata de citre
colegiuitori in mod prioritar, cu intentia de a o adopta in cursul ciclului parlamentar
actual. Acesta ar trebui sa protejeze stabilitatea financiard si s asigure un cadru efec-
tiv pentru procesul de rezolutie a institutiilor financiare, protejand in acelasi timp
contribuabilii in contextul crizelor bancare. Mecanismul unic de rezolutie ar trebui
sd se bazeze pe contributii din partea sectorului financiar insusi si sa includa meca-
nisme de sprijin adecvate si efective. Sprijinul respectiv ar trebui sa fie neutru din
punct de vedere fiscal pe termen mediu prin asigurarea faptului cd asistenta publica
este recuperatd prin intermediul unor taxe ex post aplicate industriei financiare.

12. Pentru ca UEM sa asigure cresterea economica, competitivitatea in con-
textul global si ocuparea fortei de munca in UE si, in special, in zona euro, vor
trebui examinate mai aprofundat o serie de alte chestiuni importante legate de
coordonarea politicilor economice si orientdri de politici economicéd in zona
euro, incluzdnd masuri de promovare a aprofundarii pietei unice si de protejare
a integritatii acesteia. In acest sens, presedintele Consiliului European, in stransi
cooperare cu presedintele Comisiei si in urma unui proces de consultéri cu statele
membre, va prezenta Consiliului European din iunie 2013 eventuale masuri si o
foaie de parcurs cu un calendar clar cu privire la urmatoarele chestiuni:

(a) coordonarea reformelor nationale: statele membre participante vor fi invitate
sa garanteze, in conformitate cu articolul 11 din TSCG, ci toate reformele
majore de politica economica pe care preconizeazd sa le intreprindd vor
face obiectul unor discutii ex ante si, dupa caz, va exista o coordonare intre
acestea. Aceastd coordonare va implica institutiile UE, conform cerintelor
dreptului UE in acest sens. Comisia si-a anuntat intentia de a face o propu-
nere privind un cadru de coordonare ex ante a reformelor majore de politica
economicad in contextul semestrului european;

(b) dimensiunea sociala a UEM, inclusiv dialogul social;
(c) fezabilitatea si modalitatile contractelor pentru competitivitate si crestere con-
venite in comun: intelegerile individuale de natura contractuald cu institutiile

UE ar putea imbunatati asumarea si eficacitatea. Aceste contracte ar trebui
sa fie diferentiate in functie de situatiile specifice ale statelor membre. Acest
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lucru ar angaja toate statele membre din zona euro, dar si statele membre care
nu fac parte din zona euro pot alege si incheie intelegeri similare;

(d) mecanismele de solidaritate care pot imbunatati eforturile statelor membre
care incheie astfel de intelegeri contractuale pentru competitivitate si crestere.

13.  Guvernanta in cadrul zonei euro ar trebui imbunatétita in continuare por-
nind de la TSCG si tindnd seama de Declaratia reuniunii la nivel inalt a zonei
euro din 26 octombrie 2011. Sefii de stat sau de guvern din zona euro vor fi invitati
sa adopte Regulamentul de procedura al reuniunilor lor, in cadrul reuniunii din
martie 2013, in deplind conformitate cu articolul 12 alineatul (3) din TSCG.

14. Pe durata intregului proces, obiectivul general raimane asigurarea legitimitatii
si responsabilitatii democratice la nivelul luarii si punerii in aplicare a deciziilor.
Toate noile demersuri de consolidare a guvernantei economice vor trebui insotite
de demersuri suplimentare de sporire a legitimitatii si a responsabilitatii. La nivel
national, actiunile in vederea continuarii integrarii cadrelor bugetare si de politica
economicd ar necesita din partea statelor membre asigurarea unei implicdri adec-
vate a parlamentelor lor. Continuarea integrarii procesului de elaborare a politicilor
si un grad mai ridicat de punere in comun a competentelor trebuie insotite de o
implicare proportionald a Parlamentului European. Noi mecanisme prin care sd
creascd nivelul de cooperare intre parlamentele nationale si Parlamentul European,
in temeiul articolului 13 din Tratatul privind stabilitatea, coordonarea si guvernanta
si a Protocolului nr. 1 la tratate, pot contribui la acest proces. Parlamentul European
si parlamentele nationale vor stabili impreund organizarea si promovarea unei
conferinte a reprezentantilor lor pentru a discuta aspecte legate de UEM.

Analiza anuala a cresterii

15. Consiliul European salutd prezentarea la timp a analizei anuale a cresterii
(AAC) de catre Comisie, prin care se demareaza semestrul european 2013.
Consiliul European este de acord cu faptul cé eforturile la nivel national si euro-
pean ar trebui, in 2013, sé se axeze in continuare pe cele cinci prioritati convenite
in luna martie, si anume:

- continuarea consolidarii fiscale diferentiate favorabile cresterii;
- reluarea activititii normale de creditare a economiei;
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- promovarea cresterii si a competitivitatii;
- abordarea aspectelor legate de somaj si de consecintele sociale ale crizei si
- modernizarea administratiei publice.

16. Consiliul va examina mai detaliat pachetul AAC, in conformitate cu foaia
de parcurs prezentata de viitoarea Presedintie si tindnd seama de recomandarile
prezentate in Raportul Presedintiei privind lectiile invitate in urma semestrului
european 2012, in vederea supunerii opiniilor sale atentiei Consiliului European
din martie 2013. Consiliul European va conveni cu aceastd ocazie asupra orien-
tarilor necesare in ceea ce priveste programele de stabilitate si de convergenta si
programele nationale de reforma ale statelor membre, precum i in vederea pune-
rii in aplicare a initiativelor emblematice ale UE. Comisia este invitata sa includa
in urmatoarea sa analizd anuald a cresterii o evaluare a performantei pietei fortei
de munca si a pietei produselor in vederea promovirii locurilor de munca si a
cresterii economice.

17. Finalizarea pietei unice poate contribui semnificativ la crestere sila crearea
de locuri de munca si constituie un element-cheie al rdaspunsului UE la criza
financiara, economica si sociala. Consiliul European a analizat stadiul lucrari-
lor cu privire la propunerile prioritare referitoare la Actul privind piata unicé I
si a salutat acordul obtinut de statele membre participante in ceea ce priveste
brevetul unitar, precum si acordul in ceea ce priveste solutionarea alternativa
a litigiilor si solutionarea online a litigiilor in materie de consum. Consiliul
European solicita celorlalti colegiuitori sd finalizeze urgent dosarele ramase
privind APU 1. In special, ar trebui si se accelereze lucririle in privinta califi-
cérilor profesionale, a achizitiilor publice, a detasarii lucratorilor, precum si a
semnaturii electronice si a autentificarii electronice. Referitor la Actul privind
piata unica II, Consiliul European solicita Comisiei sd prezinte toate propune-
rile-cheie pana in primavara anului 2013. Consiliul European invitd Consiliul
si Parlamentul European sa acorde acestor propuneri cea mai mare prioritate,
in vederea adoptarii lor pand cel tirziu la sfarsitul ciclului parlamentar actual.
Este de asemenea important sa se actioneze urgent in conformitate cu comuni-
carea Comisiei privind punerea in aplicare a Directivei privind serviciile si cu
comunicarea Comisiei privind guvernanta pietei unice. Consiliul European va
monitoriza cu atentie progresele inregistrate in ceea ce priveste toate propune-
rile privind piata unica.

43



18. Consiliul European solicita examinarea rapida a comunicarii Comisiei pri-
vind ,reglementarea inteligenta” si asteapta cu interes publicarea primului tablou
de bord privind IMM-urile. Consiliul European saluta propunerile din partea
Comisiei de reducere a sarcinilor de reglementare si de eliminare a normelor care
nu mai sunt utile, ca parte a abordarii sale globale privind ,,0 mai buna legiferare”.
Consiliul European asteaptd cu interes inregistrarea de progrese concrete si un

raport in aceasta privintd in cadrul reuniunii sale din martie 2013.

19. Reamintind declaratia din ianuarie 2012 a sefilor de stat sau de guvern si con-
cluziile reuniunilor sale din martie, iunie si octombrie, Consiliul European saluta
progresele inregistrate pe parcursul anului catre o abordare cuprinzatoare a UE in
ceea ce priveste ocuparea fortei de munca in randul tinerilor. Consiliul European
solicita Consiliului sa acorde fara intarziere atentie propunerilor din Pachetul pri-
vind ocuparea fortei de munca in randul tinerilor, in special in vederea adoptarii
recomanddrii privind garantia pentru tineret la inceputul anului 2013, tinand
seama in acelasi timp de situatiile si de nevoile existente la nivel national. Consiliul
European invitd Comisia sd finalizeze rapid cadrul de calitate pentru stagii, sa
instituie Alianta programelor de ucenicie, precum si sa prezinte propunerea de
nou regulament EURES. Consiliul, statele membre si Comisia ar trebui s realizeze
rapid actiunile ulterioare comunicarii Comisiei privind regdndirea educatiei.

[l.  ALTE PUNCTE

Politica de securitate si aparare comuna

20. Consiliul European reaminteste concluziile sale din decembrie 2008 si
remarcd faptul ca in lumea zilelor noastre, aflati in continud transformare,
Uniunea Europeand este chemata sd isi asume responsabilitati crescute in
mentinerea pacii si a securitdtii la nivel international, pentru a garanta securitatea
cetétenilor sai si promovarea intereselor sale.

21. In aceastad privinta, Consiliul European isi reafirmd angajamentul pentru
imbunatatirea eficacitétii politicii de securitate si de apirare comune (PSAC),
drept contributie tangibila a UE la gestionarea crizelor internationale. UE joaca un
rol important in vecindtatea sa si la nivel global. Consiliul European reaminteste
faptul ca misiunile si operatiile PSAC reprezintd un element esential al abordarii
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cuprinzatoare a UE in regiunile de crizd, precum Balcanii de Vest, Cornul Africii,
Orientul Mijlociu, Sahel, Afganistan si Caucazul de Sud si isi reafirma angaja-
mentul de a spori eficacitatea si eficienta operationale ale acestora. De asemenea,
Consiliul European reaminteste faptul ca misiunile si operatiile PSAC ar trebui
desfasurate in strinsd cooperare cu alti actori internationali relevanti, precum
ONU, NATO, OSCE si Uniunea Africand, si cu tarile partenere, dupa cum este
necesar in fiecare situatie. In acest sens, imbunititirea cooperirii cu partenerii
interesati din vecinatatea Europei este deosebit de importanta.

22. Consiliul European subliniaza ca, in vederea indeplinirii responsabilitatilor
in materie de securitate, statele membre ale UE trebuie si fie pregatite sd asigure
capabilitati orientate catre viitor, atat in domeniul civil, cét si in domeniul apé-
rarii. Consiliul European subliniaza faptul cd constrangerile financiare actuale
evidentiaza necesitatea stringenta de a consolida cooperarea in vederea dezvoltarii
capabilitatilor militare si a remedierii deficientelor critice, inclusiv a celor identifi-
cate pe parcursul operatiilor recente. De asemenea, Consiliul European subliniaza
beneficiile pe care o astfel de cooperare le poate aduce in ceea ce priveste ocuparea
fortei de muncd, cresterea, inovarea si competitivitatea industriala in interiorul
Uniunii Europene.

23. Consiliul European inviti Inaltul Reprezentant, in special prin intermediul
Serviciului European de Actiune Externa si al Agentiei Europene pentru Aparare,
precum si Comisia, fiecare actioniand in virtutea responsabilitatilor lor respective si
cooperand indeaproape dupa cum este necesar, si elaboreze in continuare propuneri
si actiuni pentru consolidarea PSAC si imbunatitirea disponibilitatii capabilitatilor
civile si militare necesare §i sd prezinte rapoarte privind aceste initiative pand
cel tarziu in luna septembrie a anului 2013, in vederea Consiliului European din
decembrie 2013. Statele membre vor fi implicate indeaproape in acest proces.

24. In acest scop, Consiliul European subliniaza, printre altele, urmatoarele
chestiuni:

Sporirea eficacitdtii, vizibilitdatii si impactului PSAC prin:

- dezvoltarea in continuare a unei abordari cuprinzétoare in ceea ce priveste
prevenirea conflictelor si stabilizarea §i gestionarea crizelor, inclusiv prin
dezvoltarea capacitatii de raspuns la provocarile emergente in materie de
securitate;
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- consolidarea capacitatii UE de a desfasura personalul si capabilitatile civile
si militare adecvate in mod rapid si eficace pentru toata gama de actiuni de
gestionare a crizelor.

Imbundtatirea dezvoltdrii capabilitdtilor de apdrare prin:

- identificarea surplusurilor si deficientelor actuale si stabilirea unor prioritati
in ceea ce priveste cerintele viitoare in materie de capabilititi civile si mili-
tare europene;

- facilitarea unei cooperdri europene mai sistematice si pe termen mai lung
in domeniul apararii, inclusiv prin ,punerea si utilizarea in comun” a
capabilitdtilor militare; si, din aceastd perspectivd, includerea in mod sis-
tematic si de la inceput a cooperdrii in planificarea din domeniul apararii a
statelor membre;

- facilitarea sinergiilor dintre initiativele bilaterale, subregionale, europene si
multilaterale, inclusiv prin ,,punere si utilizare in comun” la nivelul UE si
prin initiativa NATO privind apararea inteligenta.

Consolidarea industriei de apdrare europene prin:

- dezvoltarea unei baze tehnologice si industriale europene de aparare mai
integrate, mai durabile, mai inovatoare si mai competitive;

- dezvoltarea unor sinergii mai importante intre cercetarea si dezvoltarea
civila si militard; promovarea unei piete a apararii functionale, in special prin
punerea efectiva in aplicare a directivei privind achizitiile publice si a celei
privind transferurile intra-UE, deschisa IMM-urilor si care sa beneficieze de
contributiile acestora.

25. Consiliul European va examina in luna decembrie a anului 2013 progresele
inregistrate in urmarirea acestor obiective, va evalua situatia si, pe baza recoman-
darilor presedintelui sau, va oferi orientari, inclusiv prin stabilirea de prioritati
si calendare, pentru a asigura eficacitatea eforturilor UE in vederea indeplinirii
responsabilitdtilor in materie de securitate ale Europei.

Strategii regionale
26. Reamintind concluziile sale din iunie 2011 si sub rezerva evaluarii con-

ceptului strategiilor macroregionale, astfel cum a fost prevdzut in concluziile
Consiliului din 13 aprilie 2011, Consiliul European asteaptd cu interes prezentarea
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de catre Comisie a unei noi Strategii a UE pentru zona Marii Adriatice si a Marii
Ionice inainte de sfarsitul anului 2014. De asemenea, Consiliul European solicité
punerea in aplicare cu promptitudine a strategiei revizuite a UE pentru Marea
Baltica. Pentru a consolida cooperarea cu tirile invecinate, Consiliul European
incurajeazd Consiliul sa ia in continuare masuri pentru a valorifica pe deplin
dimensiunea nordicd si parteneriatele acesteia.

Extinderea si procesul de stabilizare si de asociere

27. Consiliul European salutd si aproba concluziile adoptate de Consiliu la
11 decembrie cu privire la extindere si la procesul de stabilizare si de asociere.

Siria

28. Consiliul European este consternat de deteriorarea continua a situatiei din
Siria. Consiliul European aproba concluziile adoptate de Consiliu la 10 decem-
brie. De asemenea, Consiliul European saluta rezultatele celei de a patra reuniuni
ministeriale a Grupului ,,Prietenii poporului sirian”, care a avut loc la Marrakech
la 12 decembrie 2012. Consiliul European insédrcineazd Consiliul Afaceri Externe
sa desfdsoare lucrari cu privire la toate posibilitatile de a sprijini si a ajuta opozitia
si de a promova un sprijin sporit pentru protectia civililor. Consiliul European
isi reitereaza opinia conform cdreia in Siria este necesard tranzitia catre un viitor
fara presedintele Assad si fard regimul ilegitim al acestuia. Sprijinim un viitor
democratic si favorabil incluziunii, care sa sprijine pe deplin drepturile omului
si drepturile minoritatilor. Consiliul European va continua sa abordeze in mod
prioritar situatia din Siria.
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